Bediu’z-Zaman
El-Hemezani ve
Makameleri

Prof. Dr. Rahmi Er

(H B CE

inceleme






Rahmi Er: 1959'da Kastamonu'da dogdu. 1981de Ankara Universitesi Dil ve
Tarih Cografya Fakiiltesi, Arap Dili ve Edebiyatin1 bitirdi. 1982'de aragtirma
gorevlisi olarak girdigi ayni birimde 1997'de profesérlige yikselen Rahmi Er,
ayn fakiltede 2002-2007 yillar1 arasi dekan yardimeihigi, 2010-2013 yallart
arasinda da dekanlik gorevlerini yiirittii. Modern Arap edebiyat, 6zellikle
de Misir edebiyat: tizerine yogunlagan Profesér Er'in, makale ve kitap for-
munda yayimlanmig ¢ok sayida bilimsel ¢aligmasinin yani sira, bagta Arap
edebiyatindan olmak tzere yabanci edebiyatlardan yaptig: cesitli siir, oyki
ve roman cevirileri bulunmaktadir. 2015’te Yiksekogretim Kurulu (YOK)
iiyeligine atanan Prof. Er, Subat 2018den itibaren YOK Baskanvekili olarak

gorev yapmaktadir.

HECE YAYINLARI






BEDIUZ-ZAMAN
EL-HEMEZANI VE
MAKAMELERI

Rahmi Er



Hece Yayinlari: 583

Inceleme

©Hece Yayinlar:

Birinci Basim

Ekim 2020

Kapak Tasarimi1

www.sarakusta.com.tr

Teknik Hazirlik

www.hece.com.tr

ISBN: 978-605-7547-72-9

Baski

Emsal Matbaa Tanitim Hizmetleri San. ve Ltd. Sti.

HECE Basin Yayin Reklameilik San. Tic. Ltd. $ti.
Konur Sokak No: 39/1-2 Kizilay-Cankaya/Ankara Yazigma: P.K. 79 Yenisehir/
Ankara T: (0312) 419 69 13 F: (0 312) 419 69 14
e-posta: hece@hece.com.tr

Sertifika No: 17672



ICINDEKILER

Onsoz
Kisaltmalar
Girig

BIRINCi BOLUM: BEDI U’Z-ZAMAN EL-HEMEZANI
Bediu'z-Zaman el-Hemezani

Hayat:

Egitim—ogretim Donemi

Hemezani-Harezmi Minazaras:

Edebi Kisiligi ve Eserleri

Makame

Makamenin Ortaya Cikist

el-Hemezani’'nin Makimelerinde Konu

el-Hemezani’nin Makamelerinde Kahraman ve Anlatict (Ravi)
el-Hemezani'nin Makimelerinde Uslup

Makamenin Tarihgesi

el-Hemezani ve El-Hariri Mukayesesi

Sonug

IKINCI BOLUM:BEDIU’Z-ZAMAN EL-HEMEZANTI'NIN
MAKAMELERININ TURKCE CEVIRiSi
Ceviriye Girig

L. Siir Makamesi

II. Hurma Makamesi

II1. Belh Makamesi

IV. Sicistan Makamesi

V. Kafe Makamesi

VI. Aslan Makamesi

VII. Gaylin Makamesi

VIII. Azerbaycan Makimesi

IX. Curcan Makamesi

X. Isfehan Makamesi

/
/
/

e N N

N N Y

/

7
9
11

19
19
20
23
29
35
38
40
45
50
53
58
61

65
67
72
74
77
80
82
88
92
94
98

XI. Ahvaz Makamesi / 101
XII. Bagdat Makamesi / 104
XIII. Basra Makamesi / 107

XIV. el-Fezari Makamesi /110



XV. el-Cahiz Makamesi
XVI. Kér Makamesi

XVII. Buhara Makamesi
XVIII. Kazvin Makamesi
XIX. Sasin Makamesi

XX. Maymun Makamesi
XXI. Musul Makamesi
XXITI. Madira Makamesi
XXIII. Muska Makamesi
XXIV. Timarhane Makamesi
XXV. Aglik Makamesi
XXVI. Ogut Makamesi
XXVII. el-Esved Makimesi
XXVIII. Trak Makamesi
XXIX. Hamdan Makamesi
XXX. Rusife Makamesi
XXXI. Kirmen Makamesi
XXXTI. Siraz Makimesi
XXXIII. Hulvan Makimesi
XXXIV. Tereyag: Makamesi
XXXV. Iblis Makamesi
XXXVI. Ermenistan Makamesi
XXXVII. Nacim Makamesi
XXXVIII. Halef Makamesi
XXXIX. Nisabur Makamesi
XL. Ilim Makamesi

XLI. Ogiit Makamesi
XLII. Saymeri Makamesi
XLIII. Dinar Makamesi
XLIV. Siir Makamesi

XLV. Krallar Makamesi
XLVI. Sar1 Makamesi
XLVII. Sariye Makimesi
XLVIII. Temim Makamesi
XLIX. Sarap Makimesi

L. Hazine Makamesi

LI. Bigr Makamesi

/113
/117
/120
/123
/127
/130
/132
/136
/145
/147
/151
/153
/160
/163
/170
/174
/178
/180
/182
/186
/189
/193
/196
/200
/202
/204
/206
/209
/217
/221
/226
/229
/230
/232
/234
/239
/242



ONSOZ

Modern hikaye ve romanin mengei konusunda yapilan tartig-
malarda, bu tirlerin Dogu kokenli oldugunu ileri siirenlerin
dayanaklarindan biri, Arap edebiyatinda M. X. yiizyilda ortaya
¢tkan makame tiirtdir. Makéme tird, modern hikédye ve roma-
nin ortaya ¢ikigina ne olgiide bir basamak tegkil etmistir? Bu
soruya cevap aramak veya cevap vermekle sadece Arap edebiyat
tarihgileri ile oryantalistler ilgilenmiglerdir. Bu alandaki tar-
tismalarin daha genele yayilmasi, ancak makime 6rneklerinin
cesitli dillere gevrilmesiyle mimkindir. Biz de bu ¢aligmada,
makime adiyla isimlendirilen tiirtin ilk 6rneklerini konu edin-
dik ve bu tiirii ortaya koyan el-Hemezani'nin elli bir makdme-
sinin timtnd Arapca aslindan Tiirkgeye cevirdik.

Bu ¢aligmay: iki boliime ayirdik. Birinci Bolimde maka-
me tirind edebiyata kazandiran ilk kisi olan Bediuz-Zaman
el-Hemezini’nin hayat: ile genel olarak makime tiriind, 6zel
olarak da Hemezani'nin makamelerini ele aldik. Ikinci Bolim-
de, Hemezani'nin elli bir makimesinin Tirkge ¢evirisine yer
verdik.

Bu ¢alisma, esasinda 1984 yilinda Ankara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisiinde Dog. Dr. Inci Kogak yénetiminde
bir yiiksek lisans tezi olarak hazirlanmigtir. Degerli dostum Ali
Karagal’'nin istegi Gizerine tez 1991 yilinda gézden gegirilerek
yayimlanmak tzere Milli Egitim Bakanligi Yayinlar Dairesi
Bagkanligina iletilmistir. Calismanin ilk baskisi 1994 yilinda
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Bakanligin 2621 sayili yayi olarak Istanbulda 20 bin adet
gerceklesmistir.

Sadece Arap edebiyat: tarihi agisindan degil ayni zamanda
diinya edebiyat: tarihi agisindan da 6nemli bir yeri olan maka-
me tirintn ilk 6rneklerine iligkin bu c¢aligmanin baskisinin
tukenmis olmas: dolayisiyla, gézden gecirilmis yeni baskisini
Hece Yayinlar: vasitasiyla edebiyat meraklist Turk okuyucuyla
bulugturmak istedik. Istegimizi memnuniyetle karsilayan ve
calismay1 yeniden okuyucuyla bulusturan Hece Yayinlar: sahibi
degerli dostum Omer Faruk Ergezene tesekkiir ederim. Bu
calismanin ilk baskisinin okuyucuyla bulugsmasina vesile olan
kiymetli dostum Ali Karagali'ya da tesekkiirt bir vazife bilirim.

Calismanin ilk baskisinda da yer aldig1 Gzere, hentiz yiik-
sek lisans 6grencisi geng bir akademisyenken dikkatimi klasik
Arap edebiyatinin bu y6niine ¢eken, ¢alismalarim sirasinda
desteklerini esirgemeyen kiymetli hocalarim Prof. Dr. Inci
Kogak ve Prof. Dr. Azmi Yiiksel'i artik hayatta olmamalar:
dolayisiyla bu defa rahmetle aniyorum. Destek gordigim bir
diger Hocam Prof. Dr. Yasin Ceylan’a tesekkiir etmeyi de bir
borg biliyorum.

Merakl: hikdye okuyucularina, anlati sanatinin bin yil
oncesine ait, el-Hemezani gibi s6z ustasi bir edibin kaleminden
¢tkan ve kurgusuyla yer yer bir hayli ilginglikler barindiran bu
makameleri keyifle okumalarin: dilerim.

Prof. Dr. Rahmi ER
Ankara 2020



KISALTMALAR

AU
Bkz.
C.
Cev.
DTCF :
El
H.
Haz.
IA
Kel. anl.:
Krs.
M.
Md.
MEB
O.

s.

tsz.

Yay.

: Ankara Universitesi
: Bakiniz
: Cilt

: Ceviren

Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi

: Encyclopaedia of Islam
: Hicrd

: Hazirlayan

: Hicri semsi

: Tslam Ansiklopedisi

Kelime anlami

: Karsilagtiriniz

: Miladi

: Madde

: Milli Egitim Bakanlig:
: Oliim, 6lim tarihi

: Sayfa

: Tarihsiz

: Yayinlayan






GIRIS

Bediuz-Zaman el-Hemezani’nin yagadigi M. X. yiizyil, Arap
edebiyatinin altin ¢agi olarak bilinir. Bu yiizyilda Islam diin-
yasinda her ne kadar i¢ ¢ekismeler, isyanlar ve savaglar gori-
lirse de, bu gibi olumsuz siyasal ve sosyal gelismelere kargilik
edebiyatta biyik bir ilerleme gbze carpar. Bu devirde zayif
digmis olan Abbasi halifelerinin saraylar1 diginda kurulan yeni
ilim merkezlerinde ve Abbasilerden ayrilarak devletler kuran
hitkiimdarlarin saraylarinda biiyik sairler, edipler, filozoflar,
tarihciler ve cografyacilar yetismislerdir.

el-Mutenebbi (915-965), Eba Ali el-Kali (901-967),
Ebu’l-Ferec el-Isfehani (897-967), Eba Firas el-Hamdani
(932-968), Ebt Bekr el-Harezmi (935-993), es-Sahib ibni
‘Abbad (938-995), Eb’1-Ald’ el-Ma‘arri (973-1057), es-Serif
er-Radi (970-1016), Eba Hilal el-‘Askeri (6.1005), Ibnu'n-Ne-
dim (6. 995), Bediu'z-Zamin el-Hemezani gibi sair ve yazar-
larin yagamig oldugu bu c¢agda, edebi trtinlerin zenginliginin
ve bagarisinin cesitli sebepleri vardir. Bu sebeplerin en 6nem-
lisi, kuskusuz Halife el-Me'man (hilafeti 813-833) zamaninda
baglatilan ve Araplarin ¢esitli yonlerden ufuklarini genisleten
tercime hareketlerinin artik tamamlanmis olmasidir.

Abbasi hilafetinin ilk yillarinda veya kisa bir siire énce
girisilen tercime faaliyetleri Hiristiyan, Yahudi ve yeni Misli-
man olmus kimseler tarafindan bagimsiz ve daginik bir sekilde
yuritiliirken, bu faaliyetler, el-Me'mun tarafindan 830 yilin-
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da Bagdat’ta kurulan ve kitiiphane, akademi ve bir terciime
biirosundan olusan Beytu'l-Hikmede toplanmustir. Bu kurum,
M.O. 1. asrin ilk yarisinda kurulmus olan Iskenderiye miize-
sinden sonraki en 6nemli 6gretim merkezi konumundadir. Bu
kurulusun 6nderliginde Huneyn ibni Ishak, oglu Ishak ibni
Huneyn, yegeni Hubeys ibni’l-Hasen, Isa ibni Yahya, Misa
ibni Halid, Sabit ibni Kurra ve Kosta ibni Luka tarafindan 6nce
Stiryaniceye, sonra da Stryaniceden Arapgaya olmak tzere pek
¢ok Yunanca tip, matematik ve felsefe kitaplari cevrilmigtir.!
Bu geviriler, eski Yunan edebi saheserlerini kapsamamig olmast
bakimindan Arap edebiyatina dogrudan bir Yunan tesirini
getirmese de, Arap diistince yapisinda meydana getirdigi etki-
ler ve kullanilan yeni kavramlar, kugskusuz edebi eserlere de
yansimustir. Islam 6ncesi devirlerde hemen hemen tamamen
siir dili, Islamdan sonra ise esas itibariyle Kur'an-1 Kerim ve
dini ilimlerin dili olan Arapga, onuncu asirdan itibaren de
evvelce hi¢ benzeri gorilmemis ve dikkati ¢eker bir sekilde
ilmi distnceleri, hayli yiiksek seviyede felsefi fikir ve gorisleri
ifade etme vasitast haline gelmistir.? Onuncu ylzyihin ikinci
yarisinda ortaya cikan [hvinu’s-Safa teskilat: da, bu gevirilerden
yararlanmak suretiyle bilimle dini uzlagtirmak, Islam yasasiyla
Yunan felsefesi arasinda bir uyum saglamak amaciyla tezler ileri
sirmigtir.®

Farscadan Arapcaya yapilan ceviriler ise, dogrudan edebi-
yati ilgilendiren tiirden eserlerdir. Bunlarin ilki ve en 6nemlisi,
Iranl yazar Ibnu’l-Mukaffa (723-759)'in Pehleviceden Kelile
ve Dimne adiyla cevirdigi fabldir. Ibnu’l-Mukaffa‘in bu cevirisi,
icerigi bir yana, dil yontiinden Arapgaya ¢ok sey kazandirmustur.

Bu dénemde Yunancadan, Farscadan, Hintceden ve diger dillerden yapilan ¢evi-
riler i¢in bkz. Ahmed Fend Rifa, Asru’l-Me’'min, Kahire 1928, C 1, 5.375-395.
2 Philip K. Hitti, Islam Tarihi, (Cev Salih Tug), Istanbul 1980, C.II, 5.486.
Thvanu’s-Safi'nin goriisleri igin bkz. Cavit Sunar, Islam Felsefesn Derslen, AT,
Tlahiyat Fakiiltesi Yayinlari, Ankara 1967, s.44-51; Philip K. Hitti, a.g.e., C.II,
$.569-70.
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Uslup agisindan da Arap edebiyati, bu geviriden sonra, daha
siislii ve daha zarif olan Iran tislubunun tesiri altina girmistir.
Kokeni Sasani devrine ait bu tslup, daha sonraki iki yiizyilda
geliserek el-Hemezani'nin déneminde zirveye ulasmistir. Bu
tslup, XI. yiizyilda o kadar incelmis ve sanata kagcmistir ki,
edebi driinler, anlam: tamamen geri planda tutmus ve ideta
“kelimeler climbusti” haline gelmistir. Yine dokuzuncu ytzyilda
Farscadan Arapcaya cevrilen Hezir Efsane (Bin Hikéye), daha
sonralar1 Arapca olarak ortaya ¢ikacak olan Binbir Gece Masal-
lar’nin ¢ekirdegini olusturmustur.*

Bu dbénemde Arap edebiyatimi zirveye ulastiran sebep-
lerden biri de dil ve gramer alaninda baglatilan ¢aligmalarda
biiytik mesafeler kat edilmis olmasidir. Kur’an-1 Kerim'in dogru
okunup dogru anlagilmasini saglamak, yabancilara Arapcay:
dogru ve kolay bir sekilde 6gretebilmek amaciyla Ebu’l-Esved
ed-Dueli (6.688 veya 720) tarafindan baglatilan Arap grame-
rini kurallara baglama caligmalari, Basra ve Kafe sehirlerinde
kurulan gramer mekteplerince, 6zellikle IX. yuzyilda hemen
hemen tamamlanmistir. Bu dénemde dilci ve gramercilerin
yazdiklar: eserler arasinda, Kizib Me'ani’l-Kur'dn (Ibnu'n-Ne-
dim, bu adla telif edilen yaklagik 20 eser sayar’), Kizib Gari-
bi'l-Kur'an, Kitab Lugati’l-Kur'dn gibi eserlerin birinci sirada
gelmesi, Arap dilinin inceliklerine inilmesinde, bu dilin ve
edebiyatinin gelismesinde Kur'an-1 Kerim'in ne kadar biiyiik
bir rol oynadigini ortaya koymaktadir.® Yine Kur'an-1 Kerim'in
daha iyi anlagilabilmesi i¢in yorumcular (miifessirler), iyi bir
gramer ve liigat bilgisi yaninda eski Arap geleneklerini de
bilmek zorundaydilar. Bunlar: 6grenebilecekleri hemen hemen
en iyi yol (Kur'an'in kendisi diginda) Cabiliyye (Islam éncesi

*  Carl Brockelmann, “Arabistan (Edebiyat)”, Islam Ansiklopedisi, Istanbul 1940,
C.1,5.538; Philip K. Hitti, a.g.e., C.II, 5.621.

5 el-Fihrist, Kahire 1348,5.51-52.

¢ Kur'an-1 Kerim'in etkisiyle tireyen ilimler konusunda bkz. Curci Zeydan, Tarih
Adabi’l-Lugati’l-‘Arabiyye, Beyrut 1983, C.I,5.318-324.
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dénem) edebiyatina yonelmekti. Ilk 6nce Hammad er-Raviye
tarafindan baglatilan antoloji olusturma ¢abalari, Mufaddal
ed-Dabbi (6.786), el-Asmai (6.831), Ebt Zeyd el-Kurasi,
Ebt Temmam (6.846) ve el-Buhturi (6.897) ile strdurilmds,
Ebu’l-Ferec el-Isfehani (6.967) tarafindan da bu alanda biytik
bir kiilliyat olusturulmustur. el-Isfehant'nin Kitabu'l-Agini
(Sarkilar Kitab1) adli bu ¢aligmasi, bir siir ve edebiyat hazinesi
olmasi yani sira, Islam medeniyetinin tetkiki ve anlagiimasin-
da vazgecilmez bir kaynak niteligindedir. Bunlarin yan: sira,
sairlerin durumlariyla ilgili bilgiler iceren fabakar kitaplarina
da yonelinmis ve el-Cumahi (6.845), Ibnu'l-Mu‘tezz (5.908)
ve Di‘bil ibni Ali el-Huza1 (6.860) Tubakitus-Suars’ adinda,
el-Merzubani (6.990) de Mu cemus-Suara’ adinda eserler orta-
ya koymuslardir.”

Iste bu ve buna benzer etkilerin sonucunda, el-Hemezani
ve ¢agdaslari, gerek kendilerinden o6nceki Arap edebiyatgi-
larinin eserlerini, gerekse terclime eserleri okuma ve onlar-
dan yararlanma firsatin1 buldular. Dolayisiyla gelisip biiyiiyen
diistince ve kiltiir birikimlerini, bagarili bir sekilde edebi trtin-
lerine aksettirdiler, yeni yazim ve Uslup ¢esitlerini eserlerinde
takdire deger giizellikte sergilediler. Ornegin Emeviler dénemi
(661-750) edebiyatgilarindan Abdulhamid ibni Yahya el-Katib
(6.750) tarafindan edebiyata sokulan risi/e (edebi mektup) tiird,
el-Hemezani’'nin ¢agdast Ibnu’l~Amid tarafindan zirveye ulas-
tirllmistir. Yine bu dénemde el-Hemezani tarafindan, yeni bir
yazim tirl olarak makdime edebiyata sokulmustur.

el-Hemezaniden bir asir 6nce Arap edebiyatinda agag:
tabaka yagantisina; dilencilerin, hilekédrlarin, hatta suglularin
davraniglarina kargi fark edilir derecede biiytyen bir ilgi goz-
lenmektedir. el-Cahiz (775-868)1n Kitibu'l-Buhals’ (Cimrile-

7 Carl Brockelmann, Tarihu'l-Edebi’l-‘Arabi, (Cev. Abdulhalim en-Neccir), Ka-
hire tsz., C.I,5.67-86.
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rin Kitab1)’s, bu ilgiye somut bir 6rnektir. Bu ilginin sebepleri
ne olursa olsun, makimeler de, aydin gevreler arasinda, Islam
diinyasindaki alt tabakaya mensup insanlara, onlarin faaliyet-
lerine, kullandiklar1 kendilerine 6zgii dile karsi duyulan bu
ilginin bir sonucudur.

Ileride ele alinacagi tizere, yazarin kendi entelektiiel
birikimini, sairlik kabiliyetini, bilgi diizeyini, dil becerilerini
sergilemeyi esas amag edinen makameler, bu amacin yan: sira,
¢agin kurulu sosyal dizenini ¢esitli yonlerden bir elegtiriye tabi
tutmak, saglikli bir ruh ve distince yapisinin tesis edilmesine
katk: saglamak amaciyla da kullanilmistir. Cesitli amaglar igin
kullanilmaya elverigli bir tiir olusu, makimeleri, Hemezaniden
sonra her ¢agda siirekli glindemde tutmus; bu tiir, modern Arap
edebiyatinda da yerini korumustur. el-Hemezini’nin eseri,
kendisinden bir asir sonra yagayan el-Hariri (1054-1122) i¢in
bir 6rnek tegkil etmis ve Hariri’nin Hemezani'yi taklit ederek
yazdig elli makamesi, yiizyillardir Arap edebiyatinda tizerinde
en ¢ok caligilan kitaplardan biri olma, pek ¢ok sarihin, Kur'an'a
paralel olarak tizerinde durdugu kiymetli bir hazine olma nite-
ligini kazanmugtir. Modern Arap edebiyatinda Nasif el-Yazici
(1800-1871), Mecma‘wi-Bahreyrn’'inde Hariri'nin makamelerini
taklitte son derece bagarili olmugstur. Muhammed el-Muveylihi
(1858-1930) de, Kavalali Mehmet Ali Paga sonrast Misir'in
bir tiir sosyal elestirisini yapmay: hedefledigi Hadis Isé ibni
Hisam’inda, el-Hemezani'nin makamelerindeki raviyi kullan-
makla makime modelinden yararlanmugtur.

Arap edebiyatinda belagat ve fesahatin en parlak 6rnekle-
rinden biri olan makimelerin yiiksek degeri, tilkemizde de layik
oldugu takdiri gormiistiir. Makameler, herkesin okuyup anlaya-
cag1 tirden edebi eserler olmadig: i¢in, Osmanlilarda medrese
mensuplari, bir alimin kiltir ve bilgisini, Arap dili, grameri ve

edebiyatinda ulagtig1 dizeyi takdirlerini ifade etmek icin, “O
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